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MMEHA COBCTBEHHBIE B TEKCTE PACCKASA M. ®PNLLA
«GESCHICHTE VON ISIDOR»: KY/IbTYPOJIOTMYECKUN
ACTIEKT

XomyTcKaa HaTtanba ViBaHOBHa
"ocyfapCTBEHHbIN COLMANbHO-TyMaHUTapHbIl YHUBEPCUTET
(r. KonomHa, Poccus)

B cTaTbe nogyepknBaeTCA ponb Mes CO6CTBEHHbIX B PACKPbITUN CMbICAa KOPOTKOro
pacckasza M. ®puwa «Geschichte von Isidor», gaeTca kpaTkas xapakTepucTuKa >KaHpa,
TUNUYHOTO [N HEMELKOA3bIYHOW NNTepaTypbl BTOPO/ NonoBuHbl XX Beka. MmeHa cob-
CTBEHHbIEe paCCMaTPUBAIOTCA C NO3NLNIA A3bIKO3HAHUSA U KYNbTYPbl, HAPPATUBHOIO NOAX0AA.
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KntouyeBble cfoBa: UMsi COGCTBEHHOE, Ky/bTYPOSIOFMYECKMIA acnekT, nuTepaTypa, He-
MELKWiA A3bIK, HAappPaTUBHbI/ NOAX0A,

The article highlights the role ofproper names in revealing the meaning ofM. Frisch's
short story “Geschichte von Isidor"”, andprovides a briefdescription ofthe genre typical of
German-language literature ofthe second halfofthe twentieth century. Proper names are con-
sideredfrom the standpoint oflinguistics and culture, a narrative approach.

Keywords: proper name, cultural aspect, literature, German language, narrative approach:

McTopryeckn cnoXunnocb, YTO B Ky/nbType N060ro Hapoga mpucyT-
CTBYET MHOXECTBO MMEH COBCTBEHHbIX, 061aAaloLLnX CBOEN 3TUMOJIOrMEN
M OTCbINIKON K onpeAeneHHoONn anoxe. VccnegoBaHne MMeH COBCTBEHHbIX
ABNAETCH YaCTbl0 KyNbTyposiorun, nbo Kaxnoe ums co6CTBEHHOE - 3TO0
TeCHOe nepenneTeHne OHOMaCTUKW, KaK pasgena a3blKO3HaHus, ¢ UcTopu-
KO-KYNbTYPHbIMWU KOMMOHEHTaMUN KapTuHbl Mupa. OHOMACTWKa B paBHOI
CTeneHun, Kak 1 KynbTypa 061afaeT CBOMM MOHATUAHLIM annapaTom, Me-
TOJamu UccnefoBaHus, BKIOYas onucandune. MNpypoia MeH COBCTBEHHbIX
Yype3BblYaHO pasHoo6pasHa. OHM OTNIMYAKTCA OT APYIUX MOTHO3HAYHBIX
CN0B, Ha3blBaeMbIX HapULaTeNbHbIMUW (AaNNeAATUBHbLIMMW), CBOEN (PYHKLMEN
B A3blKE W JIEKCUYECKUMU KayecTBamy [3; €.43]. VIX MOXHO M3yyaTb OT-
[eNbHO Kak yCTONYMBbIe IEKCEMbI A3bIKa, HO MCXO0AA U3 Lien NpesnpuHa-
TOrO MCCNeA0BaHNsA, a UMEHHO NOKa3aTb POSib UMEH COBCTBEHHbIX B TEKCTE
HEMELKOSA3bIYHOr0 KOPOTKOro pacckasa, COBEepLUEHHO aKTyanbHbIM Mpef-
CTaBNfeTCca yTBEPXAeHne 06.mccnefoBaHne TEKCTOB C MO3ULMIA NUHTBU-
CTUKWN N KYNbTYpPOOTNN!

HeMeLKoA3bIYHBIAKOPOTKMIA pacckas, Kak nuTepaTypHbI XaHp ABNS-
eTCA AOBOMbHO MOMIOABIM, OH BO3HUK Mocie BTopoit MMPOBO BOMHbI. Tu-
MUYHBIM 418 AaHHOTO KaHpa AB/IAETCA HeKas 3aKoAWPOBAHHOCTb, MHOrO-
3HAYHOCTb CMbICMa, OPMEHTALMS Ha TO, YTO YMTaTeNb caM AO/DKEeH A0ATK
[0 MOHVMMAaHWA, YTO NPOCKa/b3blBAET MEXAY CTPOK. BO MHOMMX KOPOTKUX
paccka3ax./MeHa COBCTBEHHbIe HECYT B Cebe HeKne 3/1eMeHTbI anito3UBHO-
ro, OTCHINIOYHOrO XapakTepa C 3N1eMeHTaMn HappaTMBHOMO NoAX04a aBTopa.
TEKCT HEMeLLKOA3bIYHOIO KOPOTKOrO pacckasa NOrMyHo CTPYKTYPUPOBaH,
NEKCUKA, BKYaA UMeHa COOCTBEHHble, AeTanbHO NPoAymaHa, CTUNCTU-
Yyeckue CpefCcTBa HanpaBneHbl Ha OTO6paXeHWe rnaBHOW ugen Tekcra. OT-
MPaBHON TOUKON onpefeneHns HEMELKOA3bIYHOIO KOPOTKOro pacckasa cie-
ayet cuntath gedmHmumnio K. Kysenb6epra: «OHa [kopoTkas ucropus] ssns-
eT c060i1 HeYTo, YTO He NOALAeTCA HUKAKOMY onpejeneHnto. HeBO3MOXHO
CKa3aTb, KaKoi OHa fO/MKHa 6biTb, ropa3fo nerye yaaeTca cKasaTb, Kakoii B
CBOEM MHOroo6pasuu oHa MOXeT 6bITb» [1, 305].
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MpegmeToM UcCnefoBaHWA ABMAOTCA MMEHAa COOGCTBEHHbIE B TeKCTe
pacckasza M. ®pua «Geschichte von Isidor», npeacTaBneHHble aHTPOMNO-
HAUMaMu 1 TOMOHWMAaMK. Y>ke B CaMOM Ha3BaHUW pacckasa npucyTCTByeT
NM$ COOCTBEHHOE - 3TO MMS FTaBHOro repos - Isidor. KacaTenbHo aTumono-
ruv, To uma Mcmgop npomsoLwno oT rpeyeckoro nmeHun Mcugopoc, o3Hava-
ouee «aap Vicuabl», KOTOpoe, B CBOKO 04epefb, 06pa3oBasioch OT ABYX C/0B
«Mcne» (Mvsa gpeBHeernneTckoi 6ornHm nnogopoamns Nevuabl unu sngel) un
«[JOPOH» («4ap, Nofapok»). Jliogn ¢ umeHem cngop o4veHb TpyLoto6yBHI,
CTapaTtefibHbl U MPeanpPUMMUMBbI, HO UHOTAA pasfpaXuTeNbHbl U COCOGHbI
Ha HeobayMaHHble NOCTyNKW. [JaHHOe onucaHue 1 LeiiCTBUA APKO Bblpaxe-
Hbl B TEKCTE C YYETOM COBPEMEHHOI anoxu. HappaTuBHbI Nogxo4 aBTopa
NnpefCcTaBfeH HaMumMeM MMeH repouHb W3 ApeBHErpeyeckoi. MUgonoruu,
C KOTOpbIMW CpaBHUBAeTCA MO XapakTepy W AelcTBUAM XeHa Mcupopa, a
NUMeHHO ¢ MNeHenonoit n H1o6oii. MeHenona - 3HaMeHUTHIAMEPCOHAX ApeB-
Herpeyeckoi Mmugonorum, xxeHa Ogucces, KoTopas BOBPEMS €ro CTPaHCTBO-
BaHWUA MCMoMb30Basa CBOE KOBAapCTBO WM XMTPOCTb, YTOObI M36aBUTLCS OT
HaBA34YMBOCTM XeHNXoB. Hnoba - B rpevecko-Mmugonorum goyus TaHTana,
XeHa uaps ®uB AmduoHa. Obnagas MHOroYNC/IEHHbIM NOTOMCTBOM, Huno-
6a Bosropamnacb nepeq J1eto, MMeBLLIEN TONbKO ABOMX AeTeil: AMNOoHa u
ApTtemmngy. PasrHeBaHHasi 60rnHsA no)kasoanacb Ha HWoby cBoum feTsm,
KOTOpble CTpenaMm 13 nykoB younu-eex geteil H1obbl: AnonnoH nopasun
loHowWwel, ApTeMuga - AeByllek: FIOTPSCEHHbIN rnbenbio aeteid, AMGNOH
MOKOHYMA € coboii, a cama Huoba okameHena ot ropsa. Ho geiicTeus rnas-
HbIX repoeB pacckasa NpoTMBOpeyYaT AeicTBUAM MUGUYECKUX repoes. B
3TOM M 3aK/o4aeTca NPUHLMMN 3aKOAMPOBaHHOe ™ cMbIC/a aHHOTO XaHpa,
Ha NMOBEPXHOCTW Mbl HE-HAXOAWM CBA3W C MUPUYECKUMU NEPCOHAKAMM.

3acny)XvMBaeT.BHUMaHUA U HanyKe B TEKCTe pacckasa psaga TONOHUMU-
YeCcKMX HOMWHAWMIA. BCnomMuHas O MpOLUMOW CHACTMBOM XXWU3HU FNaBHbIX
repoes, nucate/lb YNOMUHAET Ha3BaHMA M3BECTHbIX (hPaHLy3CKUX rOpOJOB.
«Das schone Avignon entziickte sie beide...». «lIsidor und seine Frau... waren
genau neun Jalire verheiratet, als sie in Marseille ankamen» [2, ¢. 128]. U Te-
nepb_OHU COBMPaNUCh HACNAAUTLCA OTALIXOM B APYroM YyLecHOM MeCTe, HO
yoke He BO PpaHumy, a B McnaHun. OHW XOTeNn 0TNpaBMTbCs Ha Maliopky,
Ha OfIMH 13 XXUBOMUCHENLLX 0cTPOBOB CpeansemMHoro mops: «Ernes schonen
Sommers untemehmen sie, wie es damals gerade Mode war, eine Reise nach
Mallorca...». «Das Mittelmeer leuchtete wie auf einem Plakat» [2, c. 128].

BocnomunHas MHOTO XapakTepa, CBfi3aHHble C HemnpeABWUAEHHLIMU 415
Vcunpopa cobbITUAMY TaKKe HAXOAAT CBOE OTOOpaXKeHMe B TEKCTe pacckasa.
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«Er schlenderte den Rasen hinauf, als kaine er wie gewohnlich aus seiner
Apotheke, nicht aber aus Afrika und Indochina» [2, ¢. 130]. ¥YnomuHaHue
TONMbKO 06 OA4HOI peanun «NpPo6KOBbIA LAeM» faeT CUTHAN YNTaTeNo 0 Me-
CTe HaXOXJeHWs repos B TeYeHMe CeMy nocnefHuX net. Kak U3BecTHO u3
NCTOPWW, FNaBHOW NMPUYMHOW pa3BA3bIBAHUA VIHLOKUTACKON BOVHbI CTano
CTpemsieHne ®paHLMU COXPaHUTL CBOU KONOHUK B MIHZOKKTae. cugop no
3aMblc/ly nucatens cayyaiHo nonagaet uav B0 dpaHLy3CKMUil MHOCTPaHHBIA
NervoH nnwv B MicnaHckuii nernoH. O6a oHW NPUHMMANU y4acTue B BOEHHbIX
cneuonepaumax Ha Magarackape, TyHuce u Mapokko B nepuog ¢ 1945 no
1956 rog. Eweé ogHMM ynoMmHaHMEM O MOIyOCTPOBE Ha HOr0-BOCTOKe A3nn
CNY>XUT YXKEnTbI opT nan Amep-opT - YKpennéHHas pesuaeHLns pagkm
MaH CuHrxa | B 0gHOMMEHHOM CeBepHOM mpuropoge [xaiinypa. Bonpoc,
BO3HMKAMLLMIA Yy unTaTens, ¢ Kakoii Liento aBTop nepebpacbiBaeT CBOEro re-
post B A3uto, 3aCTaBNseT ero Norpy3nTbCs B aHa N3 cOObITUIA aHHOI 3MoXy.

WNTak, npoBeas HeOOMbLUOA aHanM3 MUMEH COOCTBEHHbIX B TEKCTE KO-
POTKOro pacckasa LBeiuapckoro nucarens M. ®puwa «Die Geschichte von
Isidor» MOXHO KOHCTaTUPOBAaTh, YTO MMeHa cOO6CTBEHHbIe, NPeACTaBeHHbIe
B TEKCTEe aHTPOMOHVMaMMN U TOMOHUMaMU; NOAYEPKMBAOT OAUH U3 OCHOB-
HbIX MPWU3HAKOB HEMELIKOA3bIYHOrO KOPOTKOro pacckasa, a MMEHHO ero 3a-
KOAUPOBaHHCTb CMbICNa, TEM CaMbIM OTCbI1ad YNTATENA K AONOSHUTEIbHBIM
MCTOYHUKAM MOMYyHYeHMs MHAOPMALMK, KOTOPas NOMOXET MOHATb UCTUHHBI
3aMbiCen aBTopa, 06paTuMB NPV 3TOM 0CO60E€ BHMMAaHWe Ha UCTOpUYecKue
cobbITHA, Npousowesine-g: nepmos ¢ 1945 no 1954 rog. MNocnegHss garta
cBsizaHa ¢ nyb6amkauei pacckasa.
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